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Porvoon jalostamon historian suurin
seisokki on takana

Porvoon jalostamo pysahtyi huoltoseisokkia varten paasidisen
jalkeen. Seisokin aikana toteutettiin ja saatettin loppuun iso
maara investointeja. Mm. rikkilaitosten kayttdvarmuutta paran-
nettiin uusimalla automaatiojarjestelma. Raakadljyn tislauksen
sy6ttduunit uusittiin, ja yksi jalostamon betoninen savupiippu kor-
vattiin uudella 105-metrisella metallirunkoisella piipulla.

Jalostamolaajuisen pysaytyksen aikana tehtiin myds iso maara
huoltotéitd sekd lakisdateisida painelaitteiden tarkastuksia ja
turva-automaation koestuksia. Suurimmat huollettavat laiteryh-
mat olivat varoventtiilit, [Ammadnvaihtimet, kolonnit ja pumput.
Kaikkiaan huollettavia laitteita oli n. 5000. Seisokkia oli toteutta-
massa n. 300 eri yritysta n. 4500 tyontekijan voimalla. Kansalli-
suuksia seisokissa oli liki 30.

Jalostamon yksikdiden pysaytysten aikana vastaanotettiin muu-
tama haittailmoitus, jotka koskivat hajuhaittaa tai nokeavaa soih-
tua. Seisokin aikana saatiin yksi haittailmoitus satamasta mokki-
rantaan ajautuneesta muovitynnyristd, joka kaytiin noutamassa
talteen.

01190 Box; 06750 Tolkkinen / Tolkis;
06830 Kulloonkyla / Kulloby; 06850 Kulloo / Kullo;
06880 Kérrby; 06950 Emésalo / Emsalé.

Nesteen lahinaapureille Porvoossa
Till dig som bor i narheten av Borga raffinaderiet

2/2015

Det storsta driftstoppet i
Borgaraffinaderiets historia ar éver

Raffinaderiet i Borga stoppades for underhall efter pasken. Un-
der driftstoppet forverkligades och slutférdes ett stort antal in-
vesteringar. Man forbattrade bland annat svavelanlaggningens
driftsékerhet genom att férnya automationssystemet. Inmatning-
sugnarna for destillationen av raoljan férnyades och en betong-
skorsten i raffinaderiet ersattes med en ny 105 meter hdg skor-
sten med metallstomme.

Under driftstoppet, som omfattade hela raffinaderiet,
genomférdes &ven eft stort antal servicearbeten samt
lagstadgade kontroller av tryckbarande anordningar och tester
av sakerhetsautomationen. De stdrsta apparaturgrupperna som
genomgick servicearbeten var sadkerhetsventilerna, tempera-
turvaxlarna, kolonner och pumparna. Totalt utférdes ser-
vicearbeten pa cirka 5 000 anordningar. Underhallet ge-
nomférdes av cirka 4 500 arbetstagare fran cirka 300 olika
foretag. Nastan 30 nationaliteter deltog i driftstoppet.

Under driftstoppen vid enheterna i raffinaderiet mottogs nagra
skadeanmalningar om luktolagenheter eller sotande facklor. Un-
der driftstoppet mottogs en skadeanmalan fran hamnen om en
plasttunna som hade flutit i land pa stranden vid en sommars-
tuga. Tunnan hamtades och togs tillvara.

Julkinen tiedote, jaetaan kaikkiin kotitalouksiin.
Offentligt meddelande, delas ut till alla hushall.



Jalostamon yksikdiden kaynnistysten aikana, noin kahdeksan
viikkoa ja puolitoista miljoonaa ty6tuntia mydhemmin, soihdutet-
tiin voimakkaasti, mista saatiin joitakin haittailmoituksia. Haittoi-
hin pyrittin mahdollisuuksien mukaan puuttumaan valittdmasti
esim. ajamalla héyryd soihtuun, mikd vahentdd nokeamista,
mutta vastaavasti lisdd melua.

Jatevesilaitoksen toiminta ei ollut typen poiston suhteen kesa-
kuussa optimaalisinta, ja jalostamon jatevesien ymparist6lupa-
rajat typelle 200 kg/vrk ja fosforille 10 kg/vrk ylittyivat lievasti.

Kesakuun toteutunut typpikuormitus oli 201 kg/vrk ja fosforikuor-
mitus 10,6 kg/vrk. Syita t&han on monta. Jalostamon seka sa-
manaikaisissa naapuriyrityksen yksikdiden pysaytyksissad ja
kaynnistyksissa johdettiin jatevesilaitokselle poikkeuksellisen
kuormittavia ja typpipitoisia vesid. My0s jatevesilaitoksen vir-
taama oli normaalia suurempi runsaiden sateiden vuoksi.

Seisokki oli jalostamon kaikkien aikojen suurin, ja se auttaa var-

mistamaan Porvoon jalostamon hyvan suorituskyvyn ja turvalli-
suuden seuraavaksi 4 — 6 vuodeksi.

Meluvallia korotettiin kesan aikana

Jalostamon tuotantolinja 4:n ja Nybyn kylan vélissa sijaitsevaa
maarakenteista meluvallia on kesan aikana korotettu 3 - 4 metria
syoton esikasittely-yksikdn (SDA) maanrakennustoistd synty-
neilla maamassoilla.

www.neste.fi

Nar enheterna vid raffinaderiet startades igen, ungefar atta
veckor och en och en halv miljon arbetstimmar senare, facklades
det kraftigt, vilket ledde till nAgra skadeanmalningar. Vi forsokte
om mdjligt ta itu med olagenheterna omedelbart, till exempel ge-
nom att mata in anga i facklan, vilket minskar sotbildningen, men
Okar bullret.

Avloppsreningsverkets funktion var inte den mest optimala bet-
raffande avlagsnandet av kvave i juni, och miljétillstandsgran-
serna for raffinaderiets avloppsvatten, 200 kg/dygn fér kvéve och
10 kg/dygn fér fosfor, 6verskreds lindrigt. | juni uppgick den real-
iserade kvéavebelastningen till 201 kg/dygn och fosforbe-
lastningen till 10,6 kg/dygn. Det finns manga orsaker till detta.
Under de samtidiga driftstoppen och driftsattningarna vid raffi-
naderiet och grannféretagen leddes exceptionellt belastande
och kvavehaltigt vatten till avloppsreningsverket. Flédet i av-
loppsreningsverket var aven stérre &n normalt till folid av de
rikliga regnen.

Driftstoppet var det stérsta nagonsin vid raffinaderiet och bidrar
till att sakerstélla den goda prestationsférmagan och sakerheten
vid raffinaderiet i Borga under de kommande 4 — 6 aren.

Bullervallen héjdes under sommaren

Den markbyggda bullervallen mellan raffinaderiets produktion-
slinje 4 och Nyby har under sommaren héjts 3 — 4 meter med
de jordmassor som uppstod vid anlaggningsarbetet for
forbehandlingsenheten for inmatning (SDA).

Korotuksella pyritdén torjumaan SDA-yksikdn rakennustbistd syntyvaa
melua ja sen odotetaan jatkossa hieman vaimentavan matalalla sijaitse-
vien jalostamon laitteiden aiheuttamaa melua Iahiympéristdssé.

Genom héjningen férséker vi bekdmpa det buller som uppstar vid byg-
garbetet pa SDA-enheten och dessutom férvéntas den i fortséttningen
medféra att bullret som Iagt beldgna anordningar vid raffinaderiet orsa-
kar i nédrmiljén ddmpas en aning.
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Porvoon jalostamo 50 vuotta

Porvoon jalostamon kaynnistyksesta tulee lo-
kakuussa kuluneeksi 50 vuotta. Tultaessa
1960-luvulle éljytuotteiden kulutus Suomessa
kasvoi voimakkaasti. Koska polttoainehuolto
haluttiin turvata, rakennettiin Suomeen toinen jalostamo Porvoo-
seen. Suomen ensimmainen jalostamo oli kaynnistetty Naanta-
lissa 1957.

50

Porvoon Skéldvikissa oli hyvat edellytykset jalostamon ja t0|m|-

van logistikan rakentamiselle,
silla se sijaitsi hyvalla kalliope-
ralla lahella paakaupunkiseu-
tua, luonnon syvavaylan var-
rella.

Naantalin ja Porvoon jalosta-
mojen ansiosta Suomeen on
kasvanut merkittdvdd osaa-
mista perinteisten ja nyt myés
uusiutuvien polttoaineiden val-
mistuksessa, kehityksessa ja
prosessien suunnittelussa.

Porvoon jalostamo on téna pai-
vana merkittava tekija Ita-Uu-
denmaan talousalueella. Se on
myds yksi Euroopan moder-
neimmista ja kehittyneimmista
jalostamoista.

Néin kuljetettiin paineastia tontille kuusikymmentéluvulla.
Rakentamiseen palkattiin paikallisia osaajia.

Moottorilaboratorio 40 vuotta

Nesteen polttoaineiden testaus- ja kehitystyo-
hén keskittynyt moottorilaboratorio taytti 40
vuotta t&na vuonna. Moottorilaboratorion toi-
minta on monessa suhteessa ainutlaatuista,
silla vastaavia testeja ei tehda muualla Suomessa.

40

Moottorilaboratoriossa tehtdva auto- ja moottoritestaus tukee
Nesteen laajaa tutkimus- ja tuotekehitysty6ta. Yhtié on ollut uran-
uurtaja esimerkiksi lyijyttdman ja rikittdman polttoaineen kehitys-
ty0ssa sekd pakokaasupaastdjen vahentdmisessa. Moottorila-
boratorion rooli on ollut merkittdvd muun muassa uusiutuvan
NEXBTL-dieselin kehitystydssa.

Moottorilaboratorion tarkeimpia tehtavia on varmistaa, etta tuote
toimii loppukaytdssa ja kehitysohjelmilla pyritdan luomaan polt-
toaineita, jotka vahentavéat polttoaineenkulutusta ja paastéja,
mutta parantavat suorituskykya. Lopulliset testit ajetaan kuiten-
kin aina oikeilla autoilla oikean liikenteen seassa.

www.neste.fi

Raffinaderiet i Borga 50 ar

| oktober ar det 50 ar sedan verksamheten vid raffinaderiet i
Borga inleddes. P& 1960-talet 6kade forbrukningen av oljepro-
dukter kraftigt i Finland. Eftersom man ville trygga brans-
lefdrsorjningen byggdes Finlands andra raffinaderi i Borga. Fin-
lands forsta raffinaderi togs i drift | Nadendal 1957.

| Skéldvik i Borga fanns goda forutsattningar for att bygga ett raf-
finaderi och fungerande logistik, eftersom det lag pa god berg-
grund nara huvudstadsreglonen intill en naturlig djupfarled.

Tack vare raffinaderierna i
Nadendal och Borga har man i
Finland tillagnat sig betydande
kunskap om tillverkning och ut-
veckling av traditionella och nu
aven fornybara branslen samt
om processplanering i ankny-
tning till dessa.

Raffinaderiet i Borga ar i dag
en betydande faktor i Ostra
Nylands ekonomiska region.
Det ar aven ett av det moder-
naste och mest utvecklade raf-
finaderierna i Europa.

Sa hér transporterades tryckkérlet till tomten pa 1960-talet.
Kunnigt folk fran trakten anstélldes fér byggandet.

Moottorilaboratorion tdrked tybkalu on dynamometrihuone, jossa autoa
voidaan ajaa "paikallaan” vaihtelevissa olosuhteissa. Ldmpétilaa voi-
daan sdédelld -35 asteen paukkupakkasista aina +40 asteen helleluke-
miin. Myds ilmankosteutta voidaan vaihdella, ja auton ja ilmavirran no-
peus voidaan nostaa jopa 250 kilometriin tunnissa.

Ett viktigt verktyg i motorlaboratoriet r dynamometerrummet, dar en bil
kan kéras "pa stéllet" under varierande férhallanden. Temperaturen kan
regleras fran iskyla pa —35 °C till virmebdlja pa +40 °C. Luftfuktigheten
kan ocksa varieras, och bilens och luftstrdmmens hastighet kan ékas
&nda upp till 250 krmv/h.
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Motorlaboratoriet 40 ar

Nestes motorlaboratorium, som &r inriktat pa
test- och utvecklingsarbete i anknytning till
branslen, fyllde 40 ar i &r. Motorlaboratoriets
verksamhet &r i manga avseenden unik, eft-
ersom motsvarande tester inte utfors pa annat hall i Finland.

40

De bil- och motortester som genomférs i laboratoriet stoder et
omfattande forsknings- och produktutvecklingsarbete. Bolaget
har varit en féregangare till exempel i arbetet med att utveckla
blyfritt och svavelfritt bransle samt nar det galler att minska avga-
sutslappen. Motorlaboratoriet har spelat en viktig roll bland annat
i arbetet med att utveckla den férnybara NEXBTL-dieseln.

Till motorlaboratoriets viktigaste uppgifter hor att sakerstélla att
produkten fungerar vid slutanvéndningen, och genom utveck-
lingsprogram férsdker man skapa brénslen som minskar bréns-
leférbrukningen och utslédppen, men férbattrar prestandan. De
slutliga testerna genomférs dock alltid med riktiga bilar och i nor-
mal trafik.

Neste Oil on nyt Neste

Neste Qilin suomenkielinen virallinen nimi on 1.6.2015 l&htien
Neste Oyj. Nimenmuutos kuvastaa yhtibn muutosta perintei-
sesta Oljynjalostajasta maailmanlaajuiseksi edellakavijaksi uu-
siutuvissa polttoaineissa.

Nimimuutosta ei tassé vaiheessa uloteta yhtion jakeluasemiin.
Ajoneuvot tankataan siis toistaiseksi asemilla, joiden nimené on
Neste Oil. Asemaketjun nimen muutosaikataulusta paatetaan
my6hemmin erikseen.

Konsernin verkkosivut osoitteessa www.neste.com on taysin uu-
distettu ja ne palvelevat asiakkaita kaikilla paételaitteilla. Suo-
men yksityis- ja yritysasiakkaiden palvelut 16ytyvat edelleen
osoitteesta neste.fi.

Nain tavoitat meidat
Har ar vara kontaktuppgifter:

Avanti

30

Olemme tukeneet Suvisoittoa yli 30 vuotta.
Jalostamon juhlavuoden kunniaksi Neste tar-
josi porvoolaisille musiikin ystaville 150 lip-
pua Avantin konsertteihin.

Vi har stétt Sommarmusik i mer an 30 ar. For att fira raffina-
deriets jubileumsar bjod Neste musikvanner i Borga pa 150 bil-
jetter till Avantis konserter

L W

Neste Oil heter nu Neste

Neste Qils officiella namn pa svenska &r fran och med den 1 juni
2015 Neste Abp. Namnbytet aterspeglar bolagets férvandling
fran ett traditionellt oljeraffinaderi till en global féregangare inom
fornybara branslen.

Namnbytet omfattar i det hér skedet inte bolagets distribu-
tionsstationer. Fordonen tankas alltsa tills vidare pa stationer
med namnet Neste Oil. Senare fattas ett separat beslut om
tidtabellen fér stationskedjans namnbyte.

Koncernens webbplats pa adressen www.neste.com har férn-
yats helt och betjanar kunderna pa alla typer av terminalutrust-
ning. Tjansterna for privatkunder och féretagskunder i Finland
finns fortfarande pa adressen neste.fi.

www.neste.com
www.neste.fi
www.kilpilahti.fi

Infopuhelin / Infotelefon
0800 03949

Jalostamon vuoropaallikko
Raffinaderiets skiftchef
050 458 2320

Naapuriyhteyshenkild
Grannkontaktperson

Niko Pihiman, 050 458 3523
niko.pihiman@neste.com

Porvoon jalostamolla tehdaén s&énndllisesti, osana normaalia toimintaa
erilaisia huoltot6it, jotka saattavat tilapaisesti aiheuttaa lisdantynytta
soihdutusta, melua ja hajuhaittaa.

Pa Borga raffinaderiet gérs regelbundet och som del av det normala ar-
betet olika underhallsarbeten, som kan tillfalligt férorsaka 6kad fackling,
buller eller luktolagenheter.

Julkaisija/utgivare: Neste Oyj/ Abp.

Palaute / Feedback: marjaana.suominen@neste.com
tai/eller via www.kilpilahti.fi
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